CARREGADEIRA SOBRE RODAS VOLVO
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VOLVO L50E - UMA MAQUINA POLIVALENTE

Quando se trata de equipamento de construgéo o

que conta € a base. A Volvo L50E ¢ uma maquina
polivalente baseada e projetada na grande experiéncia
da Volvo e em seu conceito basico de carregadeiras e
portaferramentas produtivos e versateis. Esta confiavel
carregadeira € bem apropriada para uma ampla faixa
de aplicagdes, especialmente quando o espago de
operagao ¢é apertado. A L50E ¢ a opgao obvia de
carregadeira para servigcos comunitarios, administragdo
de estradas, portos, serrarias, agricultura e locais de

e

construgdo. Vai ser impossivel vocé encontrar uma
maquina mais confiavel e polivalente para trabalhar - e
possuir - como esta carregadeira sobre rodas Volvo.

Solucdes inteligentes

A Volvo LBOE é uma fidvel maquina
universal que reline a enorme experiéncia
da Volvo com solucdes técnicas
aprimoradas. O motor de baixa emisséo
possui 6tima economia de combustivel,
baixo nivel de ruidos e longa duragao.
A transmissao hidrostética proporciona
excelente aceleracdo e comando
continuo de velocidade. O sistema
hidraulico, sensivel a carga, apenas é
ativado quando isso é necessério. A
L50E esta equipada com o patenteado
sistema de braco de elevacao, o
cinematismo TP. Esse exclusivo sistema
combina uma superior capacidade de
desagregac@o com o movimento paralelo
em toda a faixa de elevacéo. O engate
do implemento proporciona a melhor
visibilidade e permite que o operador
domine perfeitamente o implemento e
a carga. Estas caracterfsticas, aliadas

a ampla variedade de implementos da
Volvo, resultam em pura flexibilidade e
economia dificeis de ultrapassar.

Confortavel ambiente de trabalho
com excelente visibilidade

Em conjunto, a configuragdo do sistema
do braco de elevacao da carregadeira,

o suporte do implemento e os préprios
implementos proporcionam excelente
visib ilidade da carga em todas as
posicdes, em todas as aplicacdes de
carregamento, descarregamento e
transporte. O ambiente de trabalho

do operador na cabine é confortavel,
totalmente isolada contra ruidos e com
um exclusivo sistema de filtragem do

ar. O operador tem uma excelente visdo
panoramica do local de trabalho e dos
comandos da maquina, que permitem
uma elevada produtividade. O baixo

nivel de ruidos externo faz com que a
L50E seja altamente recomendével para
operacdo em ambientes sensiveis, areas
residenciais, etc. A excelente economia
operacional, aliada a facilidade e rapidez
de manobra, transformam a L50E em um
fidvel “ganhador” em uma ampla faixa de
aplicagbes.
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Especificac6es da L50E
Motor:

Poténcia max. a

SAE J1995 bruta

ISO 9249,

SAE J1349 liquida
Forca de desagregacéo:
Carga de tombamento,

estatica em giro total:
Cacambas:

Garras para toras:
Peso de operacéo:
Pneus:

Volvo D4D LA E2
36,7 r/s (2200 rpm)
74,9 kW (102 CV)

739 kW (101 CV)
66,4 kN*

5 150 kg*
12-39md
0,7-1,0m?
82-941

17.5 R25, 15.6 R25

* Cagcamba: 1.3 m® lamina reta com laminas parafusadas.

Pneus: 17.56 R25 L2.






INTELIGENTE, RAPIDA E SUAVE

A Volvo L50E esta equipada com um motor de

baixas emissdes, com turbocompressor, aumenta a
rapidez de resposta em todas as fases do trabalho.

O exclusivo sistema do brago de elevago da Volvo
denominado "cinematismo TP-Torque Paralelo” permite
manter uma forca de desagregagéo constante em todo
o curso da elevagéo, o que da como resultado uma
elevada produtividade, um consumo muito baixo de
combustivel e uma extraordinaria flexibilidade.

Resposta imediata

A poténcia dos motores Volvo de elevado
rendimento e baixa emisséo transmite a
versatil maquina elevada forga de tracao,
excelente capacidade de penetracdo e
poderosa aceleracdo. O elevado torque,
até mesmo em baixa rotacéo, € uma
caracteristica muito apreciada dos
motores Volvo - resposta imediata em
qualquer regime de rotacao.

Cambio dependente do servico

A consagrada transmissao hidrostética da
L50E permite uma répida aceleracdo aliada
a um comando continuo de velocidade.

O sistema possui uma caixa de cambio
alta/baixa que permite comutar entre duas
faixas de velocidade durante a locomogéo.
Com a fungéo locomocgéo super-lenta’, o
operador controla a velocidade da maquina
com rigor e precisao, durante o trabalho
com implementos hidraulicos.

Forca no local preciso

O sistema hidréaulico sensivel a carga é
indiscutivelmente um fator determinante
da eficacia da LBOE, que permite

um rigor e precisao extraordinarios

no manuseio de carga e providencia
exatamente a poténcia necessaria

no momento e no local necessarios.
Excelente rendimento e baixo consumo

sdo o resultado dessa acéo. Durante

o ciclo de trabalho, quando néo é
necessario fluxo no sistema hidraulico,
toda a poténcia do motor é encaminhada
para o trem de forca.

Cinematismo TP - mais torque em
toda a faixa de elevacao

O cinematismo TP, o insuperavel
sistema de braco de elevacéo da Volvo,
oferece elevado e uniforme torque

de desagregacao em toda a faixa de
elevacdo. O sistema é de operagéo
muito facil. O operador pode, simples

e efetivamente, manusear material
pesado com forca total em toda a area
de trabalho. Nenhum outro sistema

de brago de elevacéo no mercado
possui um torque de desagregacéo téo
elevado e uniforme. Com o cinematismo,
o movimento é totalmente paralelo,
permitindo a utilizagdo da L50E sozinha
em aplicagdes que requerem dois

tipos de méquinas de outras marcas.

O elevado torque de desagregacéo

e a precisdo de operacao do sistema
hidraulico permitem a aplicacdo da L60E
com cagamba e outros implementos.

Na L50E, a tecnologia, produtividade e
economia estao aliados - para otimizar a
rentabilidade de operacao.

Motor

. O motor Volvo D4D, de baixa emisséo,
com torque elevado e resposta rapida
até mesmo em baixa rotacao e a
carga maxima. A maquina funciona
a baixo nivel de rotacdo do motor e
portanto com menor consumo, nivel
mais baixo de rufdos, menos desgaste
e maior duragao.

. O ventilador, acionado
hidrostaticamente e controlado
eletronicamente sé entra em
operacdo se houver necessidade, o
que economiza combustivel.

Transmissao

* A transmissao hidrostéatica
proporciona exce - lente aceleracdo e
comando continuo de velocidade.

Eixos/Freio

*  Os eixos sé@o desenvolvidos pela
Volvo e integrados & linha motriz para
oferecer um conjunto de tracdo eficaz.

*  Freios a disco em banho de 6leo,
refrigerados por circulacéo, oferecem
alta fiabilidade e grande durabilidade.

* O teste de freio eletronico no
Contronic mostra rapidamente a
condicdo do sistema de freio.

* Indicador de desgaste do freio em
todas as rodas para controle simples
do desgaste do disco.

Direcao

+ Direcéo sensivel a carga utiliza a forca
apenas quando necessario, portanto
economiza combustivel.

+ O desenho do sistema de direcdo
proporciona movimentos suaves e
locomogao segura.

Chassi
. Chassi muito robusto, em aco de alta
resisténcia.

* A articulacédo central Volvo € um
conceito bem testado, de facil
manutencdo e grande durabilidade.



Cinematismo TP (Torque Paralelo)

+  Sistema de braco de elevacéo
exclusivo, patenteado, que oferece
dois sistemas em um, o cinematismo
Z e o cinematismo paralelo.

Sistema hidraulico de operacao

(Sistema hidraulico sensivel a carga)

O sistema hidraulico sensivel a
carga controla o fluxo hidraulico
para as fun¢des que serdo ativadas
quando assim for necessério. Isto
oferece um sistema que economiza
energia, com menor consumo de
combustivel.

Sistema hidraulico servo assistido
- comando facil com a ponta dos
dedos, com movimentos curtos e
precisos e aumentando a eficacia e
seguranca do operador.

* Equipamento opcional




UM OPERADOR ATENTO E UM
OPERADOR PRODUTIVO

A cabine Care Cab Volvo com o sistema de
monitoramento Contronic consolida a supremacia
da Volvo como lider em ambiente do operador e
conforto de cabine. Nunca esquecemos o operador
dentro da maquina. Um ambiente confortavel,
seguro e favoravel ao operador, torna o trabalho
diario mais facil e produtivo.

Care Cab Um local de trabalho
confortavel e limpo

Um bom clima na cabine pode fazer
milagres de eficécia, o operador pode
manter-se atento o dia inteiro. Todo o
ar é filtrado em dois estégios, o que

faz o ambiente na cabine ser o mais
limpo entre as maquinas disponiveis

no mercado. Até o ar recirculado é
filtrado. Além disto, o sistema de ar
condicionado” de Ultima geragao
proporciona temperatura confortével o
ano inteiro, independentemente do clima
externo. O sistema de ar condicionado
também esta servindo de secador de ar.

Um local de trabalho confortavel
aumenta a produtividade
Encontra-se disponivel uma grande
variedade de opcodes de tipos de
assentos, com muitas possibilidades de
ajuste para oferecer o melhor conforto
individual. Os instrumentos s&o bem
dispostos e todas as informagbes
importantes ficam reunidas de maneira
central no campo visual do operador. As
funcdes de marcha a frente, marcha a ré
e kick-down existem tanto na alavanca
no lado esquerdo do volante como

no console hidraulico a direita. Com a
diregdo por alavanca (CDC)" o operador

manobra a direcdo, as funcbes de
marcha a frente, marcha a ré e kick-down
a partir do controle no apoio do brago
esquerdo. O operador pode, a qualquer
momento, mudar do volante para a
direcdo por alavanca e assim evitar a
monotonia e reduzir o cansaco. Isto
proporciona ao operador a possibilidade
de variar a maneira de dirigir e assim
reduzir o esforco muscular.

A cabine Care Cab Volvo com o
sistema de monitoramento
Contronic consolida a supremacia

da Volvo como lider em ambiente do
operador e conforto de cabine. Nunca
esquecemos o operador dentro da
méquina. Um ambiente confortavel,
seguro e favoravel ao operador, torna o
trabalho diario mais facil e produtivo.

Sobre o nivel de ruido nem

precisa fazer alarde

Gragas ao genial sistema de montagem
de borracha e ao resistente isolamento,
a cabine Care Cab é uma das mais
silenciosas cabine do mercado. Sem
ruidos cansativos e sem vibracoes, o
operador permanece atento durante todo
o turno de trabalho. Em poucas palavras,
este é um 6timo local de trabalho.

Care Cab

Clima agradavel na cabine com
os melhores filtros de cabine
do mercado.

Interior agradével com
excelente acabamento e de
facil limpeza.

Volante ajustavel’, assento,
apoio do braco e suporte

de alavancas ajustaveis
proporcionando a melhor
posigédo para o trabalho e
aumentando a produtividade.
Contronic, um insuperéavel
sistema de controle e
monitoramento que aumenta a
seguranca de funcionamento e
a produtividade.

Vidros amplos com colunas
estreitas oferecem boa
visibilidade sobre a érea de
trabalho, o que aumenta a
seguranga.

Capbé inclinado, que
proporciona melhor visibilidade
traseira.

Todas as plataformas de
servigo e degraus tém nova e
aperfeicoada prote¢éo anti-
derrapante.

Degraus inclinados para facil
acesso a cabine.

* Equipamento opcional
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0 COMPROMISSO DA VOLVO COM A

NATUREZA E 0 SER HUMANO

Qualidade, seguranga, e cuidado com o meio ambiente
sdo os valores fundamentais da Volvo. Realmente,
nosso compromisso € parte integral de nossa operagao.
Poucas maquinas trabalham em condi¢des tao severas.
O objetivo principal é oferecer maxima produtividade e
eficiéncia com o menor custo por hora, e com o menor
impacto ambiental possivel. Por exemplo, as fabricas e
os processos de fabricagao sado certificados conforme
o padrdo ISO 14001. Este é apenas um exemplo de
nossos reais compromissos € alto padrdo de qualidade.
E é por isto que os clientes da Volvo recebem uma
carregadeira das mais con fidveis e favoraveis ao meio
ambiente existente no mercado.

Um lider também no futuro

Sua Volvo L50E sera lider tanto em
operacdes do dia a dia quanto a longo
prazo, e também quando se tratar de
economia de operacdo e consideracdes
ambientais. O maquinério tem que ser
confidvel em todos os aspectos. Tem que
proporcionar produtividade e economia.
Alta qualidade e facil manutengéo séo
fatores obrigatérios para a sustentagéo
do processo de trabalho. O motor de
baixa emisséo e alto desempenho é

um bom negbécio para vocé e o meio
ambiente.

Ambiente do operador confortavel
e silencioso

O operador merece trabalhar dentro

de uma maquina confortavel, confiavel

e segura. Um bom ambiente ajuda a
poupar o operador, 0 equipamento e a
natureza por muitos anos. A Volvo L6OE
€ uma carregadeira sobre rodas super
competitiva que, literalmente falando,
coloca o operador diretamente no centro.
As vibragdes e ruidos cansativos foram
drasticamente reduzidos. Se o operador
sentir-se confortavel e seguro, serd mais
facil para 0 mesmo manter-se alerta.

Mais de 95% do material é reciclavel
Esta carregadeira € quase toda reciclavel.
Vemos isto como um avanco natural

em nosso compromisso. Componentes
como o motor, a transmisséo e o

sistema hidraulico de operacgéo sao
recondicionados e reutilizados em

nosso programa de Troca de Pecas. O
equipamento tem que ser o maximo
possivel confiavel, de facil manutencéo,
produtivo e efetivo. Escolha esta
carregadeira sobre rodas para ter
produtividade maxima e o menor impacto
possivel sobre o operador, 0 maquinario e
o meio ambiente. Sinta-se bem e seguro
em uma Volvo L6OE.

Qualidade

* O ar é ventilado nos maiores
componentes através de filtros de
respiro de facil substituicdo, usados
para impedir que ar poluido entre
na transmissao, eixos, tanque de
combustivel e tanque hidraulico.

»  Todos os fios elétricos passam
através de resisten - tes conduites,
protegidos contra agua, poeira e
atrito, com conectores e tampas de
terminais de borracha.

» A LBOE foi projetada desde o inicio
para ser uma maquina de facil
manutengado e servigo. Facil acesso
a todos os componentes é a base
para proporcionar tempo curto de
servico e manu - tencao, e grande
durabilidade.

Seguranca

*  Um sistema de freio de servico de
duplo circuito, que atende todos os
requisitos conforme o padrdo ISO
3450, teste de freio eletronico no
sistema Contronic e indicadores de
desgaste de freio de facil verificagao,
contribuem para uma frenagem
segura e efetiva.

* A cabine Volvo Care Cab é testada e
aprovada conforme os padroes ROPS
ISO 3471 e FOPS ISO 3449.

*  Excelente visibilidade panoramica
proporciona controle efetivo sobre
toda a area de trabalho.

* A LBOE possui degraus e
plataformas dotadas com superficies
antiderrapantes e corriméos bem
posicionados.

Meio ambiente

. O motor D4D, de baixa rpm e
alto desempenho, atende a todos
0s requisitos de emissao atuais,
conforme os regulamentos do Passo
2 na Europa e nos Estados Unidos.

* A LDBOE é fabricada em fabrica
certificada ambientalmente conforme
o padréo ISO 14001.

. Mais de 95% da LB0OE é reciclavel
conforme o peso do material.

. Niveis baixos de ruidos externos e
internos.
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VOLVO L50E EM DETALHES

Motor

Motor: motor diesel, de 4 litros, reto, 4
cilindros, turbocompressor, com bombas
individuais e injetores convencionais.
Purificacdo de ar: em trés estagios.
Sistema de refrigeracao: ventilador
hidrostatico, controlado eletronicamente.

Motor

Poténcia max. a

SAE J1995 bruta

1SO 9249, SAE J1349
Torque max. a

Volvo D4D LA E2
36,7 r/s (2200 rpm)
749 KW (102 CV)
73,9 kW (101 CV)
25 /s (1500 rpm)

SAE J1995 bruto 390 Nm
1SO 9249, SAE J1349 384 Nm
Faixa der operacdao mais econémica
1100-1600 rpm
Cilindrada 401

Sistema elétrico

Sistema de alarme central: Iampada de
alarme central para as seguintes fungdes
(alarme sonoro com marcha engatada):
pressdo de 6leo do motor, presséo de
carga hidrostatica, presséo do éleo da
caixa de mudanga, presséo do freio, freio
de estacionamento aplicado, nivel do
6leo hidraulico, pressao do sistema de
direcéo, temperatura do refrigerante,
temperatura do 6leo da caixa de
mudanca, sobrerotacdo do motor,
sobrerotagao da transmisséo, mal
funcionamento do computador,
temperatura do 6leo hidraulico.

Voltagem 24V
Baterias 2x12 V
Capacidade das baterias 2x105 Ah
Capacidade de giro a frio, aprox. 690 A
Capacidade reserva, aprox. 185 min

Poténcia nominal do alternador 2240 W/80 A
4 kW (5,4 CV)

Saida do motor de arranque

10 (L50E)

Poténcia Faixa d . i L. Torque
cv KW aixa de operac@o mais econémica Nm
1 70 . 450
90 | 65 —
g0 | 07 RS 400
70 50 ] — ..'// ey, — 350
60 1 45 F 7
1 40 —— 300
50 B — otencia
] BT [ | ] Torque
T
800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 rpm
T T T T T
15 20 25 30 35 r/s

Trem de forca

A transmissdo consiste de: uma bomba
hidraulica, motor hidraulico (ambos com
deslocamento variavel), e uma caixa de
mudanca Power Shift Volvo de dois esta-
gios, a qual é comandada pelo seletor de
marcha e temporariamente pela funcdo
kick-down. Eixos: Volvo, com semi-eixos
totalmente flutuantes com reducées de
cubo planetérias e carcagas de eixo em
aco fundido. Eixo dianteiro fixo e eixo tra-
seiro oscilante. Diferencial: convencional
traseiro e dianteiro.

Velocidade max. frente/ré

Faixa baixa 19 km/h
Faixa alta 40 km/h
Motor hidrostatico bloqueado

Faixa baixa 4,6 km/h
Faixa alta 10,8 km/h
Medida com pneus 17.5 R25
Eixos dianteiro/traseiro Volvo/AWB 10
Oscilacao do eixo traseiro +12°

Altura livre do piso a 12° de oscilagdo 365 mm

Sistema de freio

Freio de servico: sistema Volvo de duplo
circuito com acumuladores carregados
com nitrogénio. Freios a discos imidos
refrigerados por circulagéo de dleo,
totalmente vedados, montados externa-
mente e operados hidraulicamente. Freio
de estacionamento: freio a tambor
operado mecanicamente, montado no
eixo de entrada do eixo dianteiro. Existe
como equipamento opcional um freio de
estacionamento operado eletro-
hidraulicamente. Freio secundario:
circuitos duplos de freio com acumula-
dores recarregéveis. Um circuitu ou o
freio de estacionamento atende todos os
requisitos de seguranca. Padrdo: o siste-
ma de freio atende os requisitos da
norma ISO 3450.

Quant. de discos de freio por rodas

diant./tras. 1/1

3x0,5 |

Acumuladores




Sistema de direcao

Sistema de direcéo: direcao,articulada
hidrostatica sensivel a carga. Alimentagao
do sistema: o sistema tem prioridade de
alimentacéo por parte de uma bomba de
pistao axial sensivel & carga, com deslo-
camento variavel. Cilindros da diregao:
dois cilindros de dupla acéo.

Cilindros de diregao 2
Diametro interno do cilindro 63 mm
Diametro da haste do pistdo 40 mm
Curso 320 mm
Presséao de alivio 21 MPa
Articulagdo maxima +40°

Cabine

Instrumentos: todas as informacdes
importantes estéo posicionadas no meio
do campo visual do operador, na unidade
de display do sistema de monitoramento
Contronic. Aquecedor e desembagador:
aquecedor com ar fresco filtrado e venti-
lador com quatro velocidades. O desem-
bacador atua em todas as areas das
janelas. Assento do operador: assento
ergondmico com suspensao ajustavel e
cinto de seguranca retratil. O assento
est4 montado sobre um suporte instala-
do na parede traseira da cabine. As for-
cas do cinto de seguranca retréatil séo
absorvidas pelo trilho do assento. Padréo:
a estrutura da cabine é testada e aprova-
da conforme os padrdes ROPS (ISO
3471) e FOPS (ISO 3449). A cabine
atende a todos os requisitos conforme os
padrdes I1SO 6055 (Operator Overhead
Protection - Industrial Trucks) e SAE
J386 (Operator Restraint System).

Saidas de emergéncia 1

Nivel de ruido na cabine
conforme ISO 6396

Nivel de ruido externo
conforme I1SO 6395
(Directive 2000/14/EC)
conforme ISO 6395
("Blauer Engel”)

LpA 68 dB (A)

LwA 102 dB (A)

LwA 100 dB (A)

Ventilacdao 9 m3/min
Capacidade de aquecimento 11 kW
Ar condicionado (opcional) 8 kW

Sistema hidraulico

Alimentacdo do sistema: 1 bomba de
pistéo axial sensivel & carga com deslo-
camento variavel. O sistema de direcéo
tem sempre prioridade. Valvulas: valvula
de dois carretéis de dupla agéo. A valvula
principal € comandada por um valvula
piloto de 2 carretéis. Fungéo de elevagéo:
a vélvula tem quatro posicoes, incluindo
levantamento, retencao, abaixamento e
flutuacdo. A funcdo de elevacéo automa-
tica da langa indutiva/magnética pode
ser ligada e desligada, e pode ser ajus-
tada em qualquer posicéo entre alcance
maximo e altura total de elevacéo.
Funcao de inclinacao: a vélvula tem trés
posi¢des, incluindo retorno, retencéo e
descarregamento. O posicionador auto-
matico indutivo/magnético pode ser
ajustada na inclinagdo desejada da
cacamba. Cilindros: cilindros de dupla
acdo para todas as fungdes. Filtro: filtra-
gem total do fluxo através de cartucho de
filtro de 20 micros (absoluto).

Pressao de alivio, maxima 26,0 MPa
Fluxo 120 I/min
a 10 MPa

e rotacdo do motor 36,7 r/s (2200 r/min)

Sistema servo

Pressao de alivio 3,0 MPa
Tempos de ciclo

Elevacao* 54 s
Inclinagao* 11s
Abaixamento, vazia 30s
Tempo total do ciclo 95s

* com carga conforme as normas ISO 14397 e
SAE J818

Sistema de braco de elevacao
Articulagdo TP, Torque Paralelo, com alto
torque de desagregacéo e acéo paralela
através de toda a faixa de elevacéo.

Cilindros de elevacao 2
Diametro interno do cilindro 100 mm
Diametro da haste do pistao 70 mm
Curso 669 mm
Cilindro de inclinagéao 1
Diametro interno do cilindro 125 mm
Diametro da haste do pistdo 70 mm
Curso 434 mm
Servico

Acessibilidade de servico: portas de
servico amplas, de facil abertura, com
amortecedores a gas. Grade do radiador
giravel. Possibilidade de registrar e
analisar dados para facilitar a pesquisa
de falha.

Capacidades de reabastecimento

Tanque de combustivel 197 |
Refrigerante do motor 191
Tanque de o6leo hidraulico 65 |
Oleo da transmissio 6,5 |
Oleo do motor 121
Eixos dianteiro/traseiro 22/22 |

11 (LBOE)



ESPECIFICACOES

Pneus: 17.5 R25 L2

B 5410 mm
2750 mm
400 mm
3030 mm
2130 mm
3470 mm
3740 mm

52 °

45 °

43 °

o 48 °©

90 °

O x <« ® T O O

77 mm
430 mm
1750 mm
2200 mm
3060 mm
4880 mm
. 2680 mm

a, +40 °

N < X ¢ 4 »w x X T

*

Posicéo de transporte SAE
Pneus: 17.5 R25 L2

A 1120 kg
B* 890 kg
C 720 kg

D 2880 mm
E 2220 mm
F 1630 mm
G 3290 mm
H 4320 mm
| 5460 mm
J 550 mm
K 690 mm
L 830 mm
M 2300 mm
N 3300 mm
(0] 4450 mm
P 1470  mm
Q 5060 mm
R 5910 mm
S 6840 mm

Pneus: 17.5 R25 L2
A 820 kg

B 15680 kg
@ 31 mm
D 1710 mm
E 3520 mm
F 750  mm

12 (L50E)

Onde aplicaveis, as specificagdes e dimensdes estao
de acordo com as normas ISO 7131, SAE J732, ISO
7546, SAE J742,1SO 14397, SAE J818.

N°. do produto: 92007
Peso operacional: 8570 kg

N°. do produto do dente do garfo (por dente): 92007

Comprimento: 1200 mm
Largura: 1500 mm
Carga operacional nominal*: 2730 kg
com centro de gravidade da carga: 600 mm
Peso operacional: 8630 kg

* conforme a norma EN 474-3, superficie firme e plana

O »ij=




O tamanho da cagamba para rochas esta dimensionado mais para
a penetracéo otimizada e capacidade de enchimento do que para a
densidade do material.

APLICACAO GERAL MATERIAL LEVE
Pneus 17.5 R25 L2 & %"\s! & ? gé g;
Dentes Laminas Laminas Dentes Laminas Laminas Laminas Laminas
parafusadas|parafusadas parafusadas|parafusadas|parafusadas|parafusadas
Volume, coroade ISO/SAE m?3 1.2 1.2 1.3 1.3 1.4 1.4 1.5 1.5 22 39
Volume, em fator de
enchimento 110% m3 13 1,3 1,4 14 15 15 1,7 1,7 24 43
Carga de tombamento
estatica, reta kg 6000 5720 5920 5650 5900 5630 5820 5560 5240 4800
articulada 35° kg 5400 5130 5320 5060 5300 5040 5230 4970 4670 4240
em giro total kg 5220 4960 51560 4890 5120 4870 5050 4800 4510 4080
Forga de desagregacéo kN 70,9 65,6 66,4 61,7 65,1 60,6 61,2 57,3 46,3 36,2
A mm 6600 6670 6440 6510 6690 6750 6530 6590 6830 7230
E mm 1010 1080 860 920 1090 1160 940 1000 1250 1630
H*) mm 2770 2730 2870 2830 2710 2670 2820 2770 2600 2340
L mm 4750 4790 4750 4790 4820 4860 4820 4860 4950 5410
M) mm 1050 1100 940 990 1110 1160 1000 1050 1220 1490
N*) mm 1560 1690 1510 1540 15690 1610 15640 1560 15680 1630
\Y mm 2300 2300 2300 2300 2300 2300 2300 2300 2380 2500
a, didmetro de giro mm 10 690 10710 10610 10 630 10 730 10 750 10 650 10670 10 900 11 240
Peso de operacéo kg 8560 8720 8590 8750 8610 8770 8640 8800 8900 9180
*) Medido até a ponta do dente da cagamba ou da lamina parafusada. Nota: isto se aplica somentes aos implementos originais Volvo.
Altura de des basculamento até a lamina da cacamba.
Medido com angulo de basculamento de 45°.
Quadro De Selecdao De Cacambas ISO/SAE | L50E Densidade do material (/m®3)
. . . . Ml helling 08 1,2 14 16 18 20
A escolha da cacamba é determinada pela densidade do material a cagamba | cagamba i o G d d g d
ser manuseado e o fator de enchimento de cagcamba esperado. 5 s | .
O volume atual da cagamba é geralmente maior do que a capacidade K P L2m ' '
nominal devido as caracteristicas da articulagdo TP, tais como: desenho ) W 14md 15 | 14
de cagamba aberta, excelentes angulos de retorno em todas as posicoes § '
e 6timo desempenho de enchimento da cacamba. O exemplo representa 8 P 14md 15 ‘ | 14
uma configuracdo de langa padrdo. Exemplo: Areia e cascalho. Fator de Ed |
enchimento ~105%. Densidade 1,6 t/m®. Resultado: a cagamba de H 15m? 1.7 ‘ | 15
1,4 m® carrega 1,5 m®. Para uma estabilidade otimizada, consulte o = 22
quadro de selecdo de cagambas. 5 2 o 2ES |
« 2
=
Densidade Volume da )
. Enchimento da cagamba
Ench. em da do material, cacamba Volume 110% 105% 100% 95%
Material cacamba % t/m? ISO/SAE, m* real, m* -
H = Engate rapido P = Engate direto
Terra/Argila  ~110 g ~180 10 ~13
~ 1,50 14 ~15
~1,30 15 ~ 1,7 I
Aroia/ ~105 100 10 ~195 Dados Operacionais Suplementares
. - - Para-lamas
Cascatho 1,60 14 15 Pneus 17.5 R25 L2 15.5 R25 L2 noS eixos
~ 1,30 15 ~16
Agregados  ~ 100 <190 19 12 Largura externa dos pneus mm -60 =
~1.80 1.4 ~ 1.4 Altura livre do solo mm -30 -
~ 1,50 15 ~15 Carga de tombamento, ~190 170
Rocha <100 . ~170 12 ~12 totalm. articulada kg
Peso de operagéo kg | —320 +150
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EQUIPAMENTO PADRAO

Motor

Purificador de ar de trés estégios, com ejetor e filtro
interno

Medidor de vidro, nivel de refrigerante

Pré-aquecimento do ar de inducéo

Silencioso, para-fagulhas

Filtro de combustivel extra grande com separador
de 4gua

Cérter com sifdo de 6leo ventilado

Separador de dgua

Protecéo da entrada de ar do ventilador

Sistema elétrico

24V, com instalagéo de cabos para acessorios
opcionais

Alternador, 24V/80 A

Chave geral das baterias

Medidor de combustivel

Contador de horas

Buzina elétrica

Medidor de temperatura de refrigerante

Indicador de temperatura, sistema hidrostatico

Painel de instrumentos com simbolos

lluminagéo:

Luzes de estacionamento

Luzes duplas de freio e luzes traseiras

Luzes direcionais (setas) com pisca-pisca
Luzes de trabalho, halégenas (2 dianteiras e 2
traseiras)

lluminagdo dos instrumentos

Contronic, sistema de monitoramento

ECU com sistema de registro e andlise

Mostrador Contronic

O motor passa para marcha lenta em caso de:

» Temperatura elevada do refrigerante do motor

* Baixa presséao do éleo do motor

* Alta temperatura do 6leo, transmissédo hidrostética

Dois faréis halégenos dianteiros com luz alta/baixa

Bloqueo da partida com marcha engatada

Teste de funcionamento das ldampadas de adverténcia

e indicadoras
Lampadas de adverténcia e indicadoras:
+ Carregamento
Presséo do 6leo, motor
Presséo do 6leo, transmisséo hidrostatica
Pressao do freio
Freio de estacionamento
Nivel do 6leo hidraulico
Diregéo priméria
Faréis altos
Luzes direcionais
Sinalizador rotativo
Bobina de pré-aquecimento
Temperatura do refrigerante
Temperatura do 6leo, transmisséo hidrostatica
Baixo nivel de combustivel

Trem de forca

Transmiss&o hidrostatica

Interruptor de marcha a frente/ré no suporte das
alavancas

Sistema de freio

Freio a disco, banhado a éleo, refrigerado por circu-
lacdo nas quatro rodas

Duplo circuito de freios

Sistema de freio secundario

Alarme sonoro do freio de estacionamento

Cabine

ROPS (ISO 3471), FOPS (ISO 3449)
Jogo de uma s6 chave porta/partida
Revestimento acustico

Cinzeiro

Acendedor de cigarro

Porta com fechadura

Tapete do piso

Luzes internas

2 espelhos retrovisores externos

2 espelhos retrovisores internos

Janela direita, abre/fecha

Vidro de seguranga matizado

Cinto de seguranca retratil (SAE J386)

Assento do operador ergondémico com suspensédo
ajustavel

Suporte de alavancas ajustéavel

Compartimento para guardar objetos

Porta-bebidas

Protetor solar

Limpador de péra-brisa, dianteiro e traseiro

Lavador de péra-brisa, dianteiro e traseiro

Funcéo intermitente do limpador de péara-brisa,
dianteiro

Degraus de acesso a cabine, corrimés

Velocimetro

Sistema hidraulico

Vélvula principal, 2 carretéis

Valvula piloto, 2 carretéis

Bomba de pistéo axial

Boqueio das alavancas de controle hidraulico

Alavanca da cagamba, automética com indicador de
posicéo, ajustavel

Posicionador do braco, automético, ajustavel

Sistema de abaixamento do brago de carga

Portas de teste da presséo hidréulica, conexdo rapida

Visor de nivel do fluido hidraulico

Refrigerador do éleo hidraulico

Equipamento externo

Suspenséo da cabine, motor e transmisséo, para
amortecimento de vibragdes e ruidos

Algas de icamento

Painéis laterais

Direcéo do chassi, trava da articulacdo

Trava anti-vandalismo para as baterias e comparti-
mento do motor

Engate para reboque

EQUIPAMENTO OPCIONAL
(Padrdo em algunos mercados)

Servico e manutencio

Caixa de ferramentas, com tranca

Kit de ferramentas

Kit de chaves de porca de rodas

Lubrificagdo automética

Lubrificagéo automatica do suporte de implemento,
fundido

Bomba de reabastecimento do sistema de lubrifi-
cagao automatica

Motor

Pré-filtro em banho de 6leo

Pré-filtro de ar, turbo

Pré-filtro de ar, Sy-Klone

Acelerador manual

Filtro de refrigerante

Aquecedor do bloco do motor, 230 V

Tela de filtragem de combustivel

Radiador, refriador do 6leo hidraulico e refriador de
combustivel, protegidos contra a corrosao

Sistema elétrico

Luzes assimétricas, transito & esquerda

Luzes de demarcacéo lateral

Luzes de trabalho dianteiras, opcionais

Luzes de trabalho traseiras, opcionais

Suporte da placa de identificagao, iluminagao
Sinal de apoio

Luzes de trabalho dianteiras, alta intensidade
Sinalizador rotativo, dobréavel

Lampadas de trabalho duplas dianteiras, na cabine

Cabine

Kit de instalacao de radio

Rédio com toca-fitas

Rédio com leitor de CD

Janela corredica, lado direito

Janela corredica, porta

Protetor solar, janelas dianteira e traseira
Protetor solar, janelas laterais
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Assento do operador com suspenséo a ar, encosto
alto e aquecimento elétrico

Assento do operador com encosto alto, aquecido

Assento do operador com encosto baixo, aquecido

Assento do operador com encosto baixo

Apoio de braco (esquerdo) para assento do operador

Cinto de seguranga retratil, mais longo e mais largo
que o padrao

Filtro de respiro para trabalho em ambiente com
asbesto

Assento do instrutor

Ar condicionado

Ar condicionado com condensador, protegidos contra

corroséo
Comando automatico da temperatura (ATC)
Volante de direcdo ajustavel
Botéo de comando
Kit de reducéo de ruidos
Pedais duplo do freio de servigo
Espelhos retrovisores com aquecimento elétrico
Suporte da lancheira

Trem de forca

Bloqueio do diferencial dianteiro 100%

Controle de velocidade, pedal no neutralizador pro-
gessivo (inching)

Limitador de velocidad, 20 km/h

Limitador de velocidad, 30 km/h

Sistema hidraulico

3a. funcao hidraulica

Controle hidréulico, 3a. funcéo, fluxo ajustével

Retencgéo da 3a. funcéo

3a. e 4a. fungdes hidraulica

Ba. e Ba. fungdes hidraulica

Comando por alavanca tnica

Comando por alavanca Unica, inclusive 3a. funcéo

Fluido hidraulico biodegradavel

Tomada de forca hidraulica (PTO), aplicacdes gerais

Sistema de suspensao do brago de carga (BSS)

Suporte de implemento, fundido, visibilidade
otimizada

Travamento de implemento separado

Equipamento externo

Péra-lamas pequenos, dianteiros/traseiros

Péara-lamas, montado no eixo com extensdes de
borracha

Contrapeso para toras

Equipamento de protecao

Grades para os faréis dianteiros

Protecéo das luzes de trabalho traseiras
Grades para as ldmpadas traseiras

Grades para as ldmpadas traseiras

Protecdes para as janelas laterais e traseira
Chapa de cobertura, embaixo da cabine
Chassi dianteiro para ba.-6a. funcéo hidraulica
Protecéo dos dentes da cagamba

Outros equipamentos

Controle de Dire¢éo Confortavel, CDC
Placa, veiculo lento

Placa, 50 km/h

Jogo de reducéo de ruido Blauer Engel
Direcao secundaria

Freio de estacionamento, eletro-hidraulico
Alarme sonoro do freio de estacionamento
Etqueta adesiva, ruidos, EU

Marcagédo CE

Pneus
17.5-25
156.5 R256*
17.5 R256*

Implementos

Cagambas

Equipamento de garfos

Brago para o manuseio de material

Garras para toras

Laminas para a neve

Vassoura

Lamina de corte em trés se¢des, parafusada,
reversiveis

Dente de cagamba, parafusado

Dente de cagamba, soldado

Barra para fardos

Rotator



Comando hidraulico por alavanca unica*

A LB0E pode ser equipada com uma
alavanca Unica de comando hidraulico
para operar a elevagdo, abaixamento,
inclinacdo e fungdes de flutuacao.
Interruptores de marcha a frente/ré e
kick-down s&o integrados a alavanca para
oferecer facil e efetivo controle do sistema
hidraulico de operagéo da maquina.

* Equipamento opcional

Implementos originais Volvo

Os implementos originais Volvo séo
projetados e fabricados para adaptacédo
e utilizacdo com o cinematismo TP, o
que torna a LBOE uma maquina répida
e eficaz para diversas aplicacdes. Eles
se adaptam também aos modelos
anteriores.

Direcao por alavanca (CDC)*

Os movimentos repetidos do volante

s&o bem minimizados com a direcao por
alavanca (Comfort Drive Control). A direcdo
e a mudanca de marcha sdo comandadas
por um controle de facil operacéo,
montado no apoio de brago do lado
esquerdo.

Sistema de suspensao do braco (BSS)*
O amortecimento ocorre através dos
acumuladores a 6leo/gés conectados

aos cilindros de elevagao que absorvem

o0s impactos e eliminam efetivamente

as oscilagdes que ocorrem durante a
locomogao em superficies irregulares. O
sistema de suspensao do brago proporciona
tempos de ciclos mais rapidos, reduz o
derramamento de material € aumenta o
conforto do operador.

Funcées hidraulicas 3a. e 4a.*

O sistema hidréaulico na L50E esta
preparado para ser equipado com a terceira
funcao hidraulica. Esta terceira fungéo
hidraulica separada, com sua alavanca de
operacéo e tubulagéo, pode ser instalada
facilmente, para aumentar ainda mais a
flexibilidade da maquina.

A LB0E pode também ser equipada com
uma quarta alavanca de operacao. Esta
fungéo é necesséria em trabalhos que
exijam uma quarta funcgo hidraulica, p.ex.
com implemento devassoura, limpa-neve
dobréavel ou rogadeira de arbustos.



Os produtos da Volvo Construction Equipment tém um
importante diferencial: sdo projetados e construidos de uma
maneira especial, além de possuirem um excelente suporte

ao cliente. Tal diferenca tem como base nossos 170 anos

de tradicdo em engenharia. Tradicdo esta, que consiste em
primeiro lugar, pensar nas pessoas que de fato utilizam nossos
equipamentos, em como oferecer a elas mais seguranca,
conforto e produtividade, além da preocupagdo com o meio
ambiente. O resultado de tal filosofia € uma crescente variedade
de equipamentos e uma rede de suporte global dedicada a
ajudé-lo a produzir mais. As pessoas no mundo todo orgulham-

se em utilizar os equipamentos Volvo. E nés temos orgulho
daquilo que faz a Volvo ser diferente. - More care. Built in.

Nem todos os produtos estdo disponiveis em todos os mercados. Conforme nossa politica de melhoramento continuo,
reservamo-nos o direito de modificar as especificacdes e projetos sem comunicacdo prévia. As ilustracoes ndo necessariamente mostram

a versdo padrdo da mdquina.
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